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今年九月初，包头市公交运输
集团会议室内，一场特别的动员会
正在举行。大屏幕上滚动播放着
张云国与藏族孩子七年间来往的
信件和照片，很多司机在观看后都
禁不住流下了眼泪，一个隐藏了7
年的秘密终于被揭开。

2018年7月，包头市公交运输
集团驾驶员张云国在执行前往甘
南的客运任务时，于扎尕那地区遭
遇突发泥石流，车辆深陷泥潭。危
急时刻，当地藏族同胞自发赶来，
奋力将客车拖出险境，且坚拒任何
报酬。这份恩情被张云国深深铭
记。

脱险后，张云国在清洗车辆
时，遇到了眼神清澈的藏族男孩更
日。孩子帮他清洗车辆后，怯生生
地表达了对保温水杯的喜爱——
因为自己家离学校远，更日带的水
在午后就凉了。张云国了解到更
日家境贫寒，还有弟妹，面临辍学
困境，当即将保温杯和200元钱塞

给了孩子。
自此，张云国许下承诺，开始

了长达七年的默默守护。他定期
汇款为更日支付学费，除寄送衣
物、学习用品，还寄去一部手机以
便联系。七年，两千五百多个日
夜，张云国用自己并不丰厚的收
入，无声地托举着更日兄妹三人求
学的梦想。这份托举更是一个家
庭乃至一个村落对未来的希望。
而这份深沉的情谊，张云国从未向
身边人提及。直到张云国退休前，
这个故事才被市公交运输集团吉
运公司办公室主任郭腾跃知晓，深
受感动的郭腾跃又将张云国的善
举告诉了更多人。

“老张一个人默默坚持了七
年，现在该我们接过这个接力棒
了。”郭腾跃将这份大爱向上级领
导汇报。于是，市公交运输集团当
即决定由公司接过张云国的爱心
接力棒，去资助更多需要帮助的孩
子，将这份爱延续下去。
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◎策划 梁学东 尤允庆 记者 李硕

今年七月，本报刊发题为
《汉藏情缘：一位内蒙古司机的
七年报恩》的报道，揭开了张云
国隐藏许久的秘密。此后，张
云国所在的工作单位包头市公
交运输集团迅速行动起来，一
场从个人善举到集体接力的爱
心长征，在内蒙古草原与甘南
藏区之间续写新篇。

九月的甘南，层林尽染。当挂着
“汉藏一家亲”横幅的爱心车队驶入扎
尕那地区时，温暖同时传递开来。

“我们经过前期准备，共筹集到过
冬棉衣、羽绒服等衣物220余件，书
包、文具等学习用品160余件，棉被
10床。这只是开始，后续我们会持续
关注这些孩子们。”市公交运输集团吉
运公司副总经理李彤说。

当公交公司的爱心车辆抵达，更
日和弟弟妹妹早已等候在现场，当他
们穿上新棉衣，拿到了心心念念的新
文具，脸上洋溢出幸福的笑容。他悄
悄告诉张叔叔，“同学们都很羡慕我，
有这么多好心人关心我们。”

大家将爱心物资卸下，又让更日
将周边村落需要帮助的孩子集结起
来，逐一将爱心物资分发到孩子们的
手中。“我有新书包啦！”“今年冬天能
穿新棉衣啦！”……现场，孩子们难掩
激动的心情，兴奋地互相交流起来。

7年托举，让更日和弟弟妹妹有
了一个稳定的学习环境。几个孩子也
很争气，学习成绩十分优异。如今，更
日有了一个明确的目标，“我要考上大
学，回馈张叔叔，回馈社会上帮助我们
的这些好心人。”这个曾经连保温杯都
视为奢侈品的藏族男孩，在爱的滋养
下茁壮成长。

“张师傅的这份爱让我们很感动，
知道他其实一直希望能有更多的力量
去帮助这些孩子，所以，在今年张师傅
退休前，我们举行了这次爱心互助行
动，并决定将爱心接力棒接下来，由集
团公司开展长期帮扶，让更日和他身
边那些需要帮助的孩子能够拥有一个
温暖的学习和生活环境。”李彤说。

车轮驶过千里路，爱心架起连心
桥。张云国这位普通的公交车驾驶员，
用默默无闻的坚持，在辽阔的内蒙古草
原与遥远的甘南藏区之间，悄然编织了
一段跨越地域、温暖人心的汉藏民族情
缘。而包头市公交运输集团也将继续
用实际行动践行“守望相助、团结奋
斗”，以铸牢中华民族共同体意识为主
线，同心共育“石榴籽”，让汉藏情谊在
温暖的传递中愈发深厚，也让民族团结
的种子在孩子们心中生根发芽。
（本版图片由市公交运输集团提供）

千里奔赴
爱心车队驶向甘南藏区
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市公交运输集团为甘南藏区居民送上爱心物资

一个孩子收到学习用品，露出开心的笑容。

市公交运输集团工作人员带着大批物资抵达甘南
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“海昏侯：身历
王帝民侯，墓藏大
汉风云”展览近日
在北京路县故城遗
址博物馆开幕。展
览展出 108 件/套
海昏侯墓文物及展
品，以“南侯国-北
郡县”跨地域对照
视角，系统解读汉
代郡国并行制度。

路县故城遗址
公园是北京首个

“馆园一体”开放运
行的遗址公园，今
年 6 月对公众开
放。本次展览是公
园开放以来的首个
主题临展，展品包
括金器、玉器、青铜
器等。

本次展览一大
亮点是“南侯国”
（海昏侯国）与“北
郡县”（路县故城）
同时代、跨地域、在
地性的遗址对照。
海昏侯国作为西汉
列侯封国，紫金城
都城格局完整，刘
贺墓出土的金器、
礼器、儒家典籍，尽
显列侯自治的特权
与文化风貌。路县
故城作为中央直辖
郡县，城址规整，出
土多为民用陶器。

展 览共 分为
“海昏侯国”“郡国
集权”“汉风生活”

“守望文明”四个单
元，构建“中央-地
方”的叙事框架，通
过文物还原汉代中
央集权制度下的郡
国并行制度，诠释
中华文明多元一
体。

展览中，20余
件/套珍贵文物是
出土修复后第一次
来北京展出，涵盖

“李姬家”铭文青铜
豆形灯等10余种
器物，这些文物不
仅揭示了海昏侯国
的生活图景与经济
制度，也印证了汉
代王侯的礼仪制
度。展览还呈现近
10 年文物保护与
学术研究成果，将
考古技术与学术突
破转化为可感知的
展览内容，展现“活
态考古”的前沿价
值。 （据中新网）

榴莲何时驾临中土？

说到热带水果，榴莲可能
是最具代表性的之一。在它的
主要产地东南亚，榴莲被誉为

“果王”，以浓郁的特殊香味、宛
如奶酪的口感，赢得众多人的
喜爱。现在，我国已成为全球
最大的榴莲进口国，“榴莲热
潮”不断升温。

在民间传说里，榴莲被列
入“郑和优选”之首。相传在郑
和船队经过南洋群岛时，船员
们品尝了这种闻着臭、吃着香
的特殊水果，个个流连忘返，郑
和催促再三都舍不得登船离
去，郑和便以“流连”的谐音为
它命名。

其实，郑和船队虽然吃到
了榴莲，但这个名字还真不一
定是他们取的。在郑和船队中
负责“通事”——翻译工作的会
稽人马欢，曾随船队三下西洋，
足迹涉及20个国家。在他所著
的《瀛涯胜览》一书里，提到了
在南洋所见的奇怪水果：“有一
等臭果，番名赌尔焉（一作乌），
如中国水鸡头样，长八九寸，皮
生尖刺，熟则五六瓣裂开，若烂
牛肉之臭。内有栗子大酥白肉
十四五块，甚甜美可食，其中更
皆有子，炒而食之，其味如栗。”
不难看出，这种闻着像烂牛肉、
吃起来甜美的水果正是榴莲。
马欢还提到了在南洋有“果后”
之誉的山竹，用马来语称它为

“莽吉柿”：“莽吉柿如石榴样，
皮内如橘囊样，有白肉四块，味
甜酸，甚可食。”莽吉柿至今仍
然是山竹的中文正式名。

榴莲虽然美味，却难以保
存，一旦成熟就需要尽快食
用。特别在冷链保鲜尚不发达
的古代，一旦在海上长途运输，
只能迎来腐坏的命运。它对生
长环境的要求也较高，只适合
高温高湿的热带气候。所以，
郑和船队纵然“流连忘返”，也
无法将榴莲成功带回国内，更
难实现引种。这使得长期以
来，榴莲都在国人心目中披着
神秘的光环，成为特有的南洋
意象。

菠萝菠萝蜜谁先到？

名字相近的菠萝和菠萝
蜜，对产地之外的大众来说，似
乎也有“亲疏之分”。很多人都
认为，在市面上出现得更早、相

对更常见的菠萝，可能是我国
原产或者比较早传入的水果。
菠萝蜜应该和榴莲一样，是近
年来从东南亚进口的水果。其
实，二者来到中国的顺序恰好
与这一观点相反。

菠萝蜜在学界的正名是
“波罗蜜”，来自梵语“到彼岸”
的音译。它原产于印度，在当
地的栽培时间达3000年-6000
年。菠萝蜜的外形和榴莲颇为
相似，果形硕大，但果皮上不像
榴莲长满尖刺，而是覆盖着密
密麻麻的小凸起。在植物分类
学里，菠萝蜜属于桑科，榴莲属
于锦葵科。和同为桑科的桑葚
一样，菠萝蜜的果实也是由许
多个独立的小果实聚合长成
的。

菠萝蜜传入中国的历史悠
久，据传可以追溯到南朝萧梁
时期。明末清初学者屈大均著
《广东新语》中记述：“波罗树，
即佛氏所称波罗蜜，亦曰优钵
昙。其在南海庙中者，旧有东
西二株……萧梁时西域达奚司
空所植，千余年物也。他［处］
所有，皆从此分种。”其实，南海
神庙的两棵古菠萝蜜树并不是
我国唯一的菠萝蜜起源。元明
时期，关于菠萝蜜的记载大幅
度增加，它们自南亚、东南亚漂
洋过海，引种到中国的广东、广
西、云南、台湾等地。

菠萝原产于美洲热带地
区，正名“凤梨”，还有露兜子、
黄梨等别名，约在明清之际由
葡萄牙传教士从巴西带到澳
门，扩散到岭南各地种植。因
为果实顶部的叶子形如凤尾，
果肉口感有点像梨，得名“凤
梨”。清代《台湾府志》里，形象
地描写这种特产水果：“凤梨通
体成章，抱干而生；叶自顶出，
森若凤尾。其色淡黄，其味酸
甘。”由于凤梨和菠萝蜜外形有
点相似，“菠萝”的名字也逐渐用
在它的身上，《闽杂记》记载了当
时闽台地区的说法：“波罗蜜，天
波罗也；黄梨，地波罗也。”“天”
与“地”之名，可能和这两种水果
的植株高度差异有关。

西天取经带回芒果？

在植物界，芒果的正名是
“ 杧 果 ”，但 人 们 习 惯 写 成
“芒”。传说它来到中国的时间
比“郑和优选”还要早，是唐代
玄奘求取真经时一并带回
的。

芒果的确和佛教颇有渊
源。印度次大陆的东北部是
芒果的主要起源中心，栽培历
史可以追溯到4000年前。汉
译佛经中，芒果有着庵摩罗
果、庵罗果、庵波罗果等名
字，相传佛陀曾在庵摩罗林里
讲经说法，还以庵摩罗果来作
各种譬喻。但在相当长的时
间内，我国古人对这种陌生的
水 果 只 闻 其 名 ，不 知 为 何
物。

魏晋时期，“天竺幻术”
跟随着佛教传播的脚步来到
中土，令观众眼花缭乱：“植
枣 种 瓜 ，须 臾 之 间 皆 得 食
之”。这种魔术在印度叫“现
结芒果”，魔术师模仿佛经中
记载的佛陀神通，将芒果核
变成结有芒果的小树。但在
中国操作时，作为道具的芒
果就无法保障了，只好换成
本地水果。

唐贞观年间，高僧玄奘西
行求法，在印度终于见到了芒
果的真面目，在《大唐西域记》
中描述：“庵波罗果，见珍于
世。”还有说法称，玄奘记录的
是“庵摩勒果”，也就是俗称油
柑的余甘子。但是，玄奘即使
带回了芒果的种子，仍然无法
栽种。和多数温带水果的种子
不同，芒果种子有着特殊的“顽
拗性”，在干燥的环境中很快会
丧失活性。即使偶然有特例，
长安也不具备种植芒果的条
件。

芒果真正在中国开展引
种，已经到了明嘉靖年间。《广
东通志稿》载：“芒果，种传外
国，实大如鹅子状。生则酸，熟
则甜。”台湾是我国重要的芒果
产地之一，据说是在荷兰侵占
台湾期间从南洋引进的。《台湾
县志》称：“种自荷兰，或云自佛
国传来，或云红毛人从日本移
栽者。”闽台地区在明清时期称
芒果为“檨”或“番檨”，因为芒
果在当时属于珍品，人人羡慕，
故得此名。

总的来说，热带水果传入
中国并非一人之功，而是千百
年来中国与众多国家密切交流
的成果。但换个角度看，正是
因为郑和开辟了中国与东南
亚、南亚地区之间的航路，推动
彼此的交流日益密切，才让更
多的异国物产进入国人的视
野。所以，它们还是可以划入

“郑和优选”的范畴。
（据《北京青年报》，文：瑶华）
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北方地区已经迎来初雪，
但得益于高速发展的生鲜贮
运、物流技术，人们仍然可以在
严冬里品味来自南国的甜蜜。
吃着香甜丝滑的“固体版杨枝
甘露”、风味独特的榴莲千层
时，很多人可能都会想到明代
航海家郑和率船队七下西洋、
贯通陆海丝绸之路的佳话。究
竟哪些水果算是“郑和优选”？
是近年来成为餐桌新宠的榴
莲、菠萝蜜，还是较早为人熟知
的菠萝、芒果？

《菠萝菊蟹》清 任伯年
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